Reisebrev fra England








Efter flere års hard jobbing som professor, vitenskapsmann og komedie-forfatter, hadde jeg endelig lagt meg opp nok midler til å kunne dra til den store øyen i vest, England. England har i årevis vært en drøm for meg, en nogenlunde uoppnåelig drøm, i og med at man naturligvis må ta båt fra Danmark til Brittannia. Og å ta båt koster jo penger, noe jeg ikke har hatt meget av. Å arbeide seg frem, som maskinist eller lignende nedverdigende kroppsarbeid er uaktuelt for en lærd mann som meg, slikt arbeide er de lavere klassers ansvar.


Mine primære mål med å foreta  denne reise, var å besøke mine venner i London, besøke universitetene i Cambridge, Oxford og i Edinburgh, og å perfeksjonere min engelsk.


Jeg dro fra København en stormfull morgen tidlig på våren i 1714 med et Bergensk frakteskip, en stor tremaster med det lite originale navnet St. Maria. Hele skipets besetning var fra min ærede fødeby Bergen, og jeg fikk høre kjærkomne nyheter fra mitt hjertes by. 


Efter flere uker på den bergenske tremasteren, ankom vi kystbyen Newcastle-ved-Tyne. Engelskmennene har den  merkelige skikk å kalle sine byer for svært like navn, det finnes intet mindre enn fire byer i England med navnet Newcastle.


Byen vi ankom er en av de største og viktigste handels- og sjøfartssentra i hele England. Det er en meget pen by, med mange koselige vertshus, eller "pubs" som de noe vulgære engelskmennene sier på sin ytterst brede Newcastle-dialekt. Jeg tok inn på et nogenlunde respektabelt vertshus kalt "Saint James' Inn". Her møtte jeg en høyst ufordragelig og belærende germaner, og han gav meg en idé til en ny komedie.


Det var ikke stort å foreta seg i Newcastle, så jeg ble snart med en post-transport til Edinburgh i Skottland. Reisen var ikke det minste komfortabel, vognen jeg satt i humpet hele tiden, og ikke en eneste gang overnattet vi på et skikkelig vertshus. Men egentlig, innerst inne hadde jeg ikke noe imot det, det fikk meg til å føle meg som en av folket, selv om mine prangende, flotte, fargesprakende antrekk stakk seg ut blant de brittanske arbeidernes jordfargete vadmel.


Jeg hadde på forhånd meldt min ankomst til rektoren på universitetet i Edinburgh, og jeg fikk en varm velkomst i det sure, kalde været. Rektorens residens var i samme bygning som universitetet. Det var meget hendig i og med at jeg skulle undervise der i nogen uker.


Mitt besøk i Edinburgh var en stor suksess, jeg fikk lære meget om byens og universitetets historie, og mine forelesninger i fransk og tysk ble godt mottatt. Miljøet på universitetet var godt, her var mange intelligente og sportslige elever. Jeg likte dem, og de respekterte meg, et perfekt lærer/elev forhold. Spesielt en elev fikk jeg god kontakt med. Om kvelden gikk vi ofte ut sammen på et av de mange "pubs" i Edinburgh og tok "en pint" øl. Ølet i Skottland var meget spesielt, men det var godt. Det hadde en mørkere farge og bitrere smak enn vårt hjemlige øl.


Edinburgh hadde meg som visitør i tre hele uker, før jeg følte det var på tide at jeg fortsatte min reise. Mitt neste mål var London, og jeg måtte på ny sette meg inn i den ukomfortable postvognen.


Reisen til London var lang, og veiene i England er ikke kjent for å være gode. Så etter adskillige humpete dager på trebenken i postvognen begynte jeg å få problemer med å sitte, og jeg bestemte med for å ta et par dagers pause da vi kom til byen Blackburn i fylket Lancashire.


Blackburn var en opplevelse. Den var en av de mest pittoreske byene jeg har besøkt, og jeg har reist meget, sett mange smukke byer. Menneskene var vel ikke lærde, men åpne, hyggelige og vennlige. De flokket seg rundt meg på vertshuset jeg tok inn på, "Ewood Inn", og bad meg fortelle om meg selv og livet i Bergen og København. Blackburn ligger midt inne i England, omtrent 20 mil nordvest for London, og mange av menneskene i Blackburn hadde aldri sett havet, og de lyttet storøyd til mine fortellinger fra hansabyene. Jeg slapp å bruke mine hardt opptjente shilling på vertshuset i Blackburn,  verten, Alan Ewood Shearer,  inviterte meg til å bli noen dager som hans personlige gjest.


Han hadde en meget interessant idé til en ny idrettsgren, et spill der ti eller elleve spillere skulle prøve å få en oppblåst lærball inn mellem to parallelle stenger, og jeg lovte å overbringe ideen til universitetet i Oxford, hvor jeg ankom en og en halv uke senere.


Rektor ved Oxford-universitetet tok imot meg med tydelig lettelse. Universitetet trengte absolutt en gjesteforeleser, for både fransk- og tysk-lærerene var blitt syke. Jeg tok fatt på mitt arbeide ganske med en gang. Jeg bodde  på vertshuset "Manor Ground Inn", like ved universitetet, og også like ved et stort park- eller grøntområde kalt Manor Ground. Dette stedet var perfekt for Alan E. Shearers nye sport. Jeg delte ideen med universitetets sportsansvarlige, og han hjalp meg med de nødvendige foranstaltningene, som de parallelle stengene og oppmålingen av området der sporten skulle foregå. Efter noen dager med diskusjon om regler fikk vi 22 elever med oss til Manor Ground for å prøve ut denne nye sporten. Det ble umiddelbar suksess, og sporten fikk navnet "Fotball".


I den senere tid har jeg fått høre at en noget modifisert versjon av sporten har slått igjennom i hele England og sprer seg fort over hele kontinentet, ja til og med til Danmark. For ikke lenge siden fikk jeg også et brev fra Alan Ewood Shearer, der han takker meg for å ha spredd ideen hans.


Senere på min reise ankom jeg London. Byen tok nesten pusten fra meg. Den måtte være fire, eller kanskje fem ganger større enn København, og den var også større enn alle byer jeg hadde sett i Tyskland og Holland. Londons mange broer var imponerende, byen hadde også mange andre byggverk det måtte ha tatt en mannsalder eller to å oppføre.


Etter mye strevsom leting fant jeg min gode venn Adrian Hendrys residens. 


Jeg hadde jo aldri vært i London før, og jeg hadde en smule orienterings-problemer i en by av en slik størrelse.


Jeg hadde først møtt Adrian da vi var medstudenter i København. Han var sønn av meget rike foreldre og flyttet straks etter studiene hit til London. Jeg hadde ikke råd til slikt og måtte jobbe på universitetet i København. Men vi har holdt kontakten per brev, og da jeg skrev at jeg kanskje skulle besøke London, ønsket han meg hjertelig velkommen.


Adrian bodde i et meget flott hus. Han hadde fått Londons ledende interiør-eksperter til å dekorere det, og det var som sagt blitt meget smukt, helt i tråd med tidens mote.


Jeg var nå blitt ganske sliten av all min reising, det var så mange inntrykk på en gang. De første dagene i London oppholdt jeg meg kun inne i Adrians residens og hvilte ut, men etter hvert ble jeg med Adrian ut, og han viste meg hele London, og jeg ble meget imponert. Noget det må finnes hundrevis av i London, er såkalte "Tea-Houses". Man skulle tro at her satt det bare overklassefruer og nippet av sin ettermiddags-te, men det var ikke tilfelle. Her satt menn og kvinner fra alle lag i samfunnet og drakk Englands nasjonaldrikk. Jeg skulle gjerne se det skje i Danmark.


Noget som forundret meg stort var at i en så viktig by som London fantes det ikke et eneste Universitet. Vel var det under planlegging, men etter min mening burde det være bygget for lang tid siden.


Men teatre fantes det nok av i London. Det satte jeg, som en ekte teater-elsker, selvfølgelig stor pris på. Adrian og jeg gikk flere ganger på teaterne, særlig gamle og ærverdige "Swan Theatre", og vi så stykker som "Hamlet" av Shakespeare og "Den Innbilte Syke" og "Den Gjerrige" av Molière, en fransk skuespillforfatter jeg har spesielt sansen for.


Da jeg hadde oppholdt meg i London i nogen uker, ble min venn og jeg invitert til offentlig ball i en av Londons mange festhaller. Dette viste seg å være et typisk overklasse-ball, mennene bar prangende, pudrete parykker og kvinnene bar flotte, store kjoler med lange slep.


På ballet skjedde det noe underfundig. Jeg ble introdusert til en tysker med et meget norskklingende navn, en Herr Rasmus Berg. Det viste seg å være den samme ufordragelige og belærende tysker som jeg hadde møtt tidlig på min reise, i Newcastle. Første gang jeg møtte Rasmus Berg gav han meg som sagt en idé til en ny komedie. Jo mer jeg snakket med denne disputerende, blærete mannen, jo klarere stod det for meg hvordan den komedien måtte bli. Jeg er meget stolt av min evne til å hente inspirasjon fra forskjellige hold, og nå viste denne evnen seg igjen. Jeg måtte nesten le for meg selv, denne komedien skulle bli stor suksess. Jeg skulle begynne på den straks jeg kom tilbake til København.


Efter nesten to måneder i London måtte jeg ta farvel med Adrian. Jeg satte nå kursen mot Cambridge.


I Cambridge fikk jeg beklageligvis ikke den samme varme, vennlige velkomsten som jeg ellers var blitt så vant med. Etter en strabasiøs og regnfull reise, tok jeg inn på et vertshus i nærheten av Cambridge-universitetet, og gikk straks til rektor og meldte min ankomst.


Men rektor James McAteer husket meg ikke, og jeg ble høflig, men bestemt geleidet ut av hans kontor. Men jeg er ikke en mann som gir lett opp, og jeg overbeviste ham om at jeg faktisk skulle være der, og den godeste McAteer måtte medgi at brevet mitt sannsynligvis var blitt borte i den enorme haugen av papir-rot på rektorens pult.


Tross den noget uhøflige velkomst kom jeg fort i gang med mitt arbeide. Her på Cambridge-universitetet skulle jeg foruten mine vanlige forelesninger i fransk og tysk også forelese i litteratur, medisin og italiensk.


Det var meget hardt arbeide, men jeg likte meg ved universitetet, jeg elsket de daglige diskusjonene med alle de lærde vitenskapsmennene. Jeg hadde fått mange venner her, og jeg hadde blitt aldeles forelsket i den vakre byen med alle disse flotte, moderne bygningene.


Så det var med tungt hjerte jeg en høstdag forlot Cambridge for å dra tilbake til mitt utgangspunkt, Newcastle-upon-Tyne.


Fire uker etter at jeg reiste fra Cambridge, var jeg tilbake i København, meget klokere og visere. Jeg var nå en mann med flere erfaringer, dog mindre bemidlet enn da jeg reiste for snart et halvt år siden, og jeg tok med stor iver fatt på arbeidet som professor og vitenskapsmann ved Københavns universitet samtidig som jeg begynte på komedien om Rasmus Berg.











Skrevet av Tobias Toresen Næss i niende klasse. Jeg fikk S på denne stilen da den ble innlevert i begynnelsen av 1996. Den passer best for niende / første gym - elever som har språkhistorie for tiden.


Hvis du bruker stilen, vær så snill å maile meg hva du synes og hvilken tilbakemelding du fikk, okei?


E-mail adr: ttnaess@online.no


